Cititi cu atentie acest manual Manualul proprietarului
inainte de utilizare!
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Dispozitiv de pornire cu compresor

KS JSP-1200
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INTRODUCTION | IEF]

Vd muliumim pentru achizitionarea produselor Konner & Sohnen®. Acest manual confine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe
pagina de internet a producdtorului, in sectiunea de asistend: konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sa descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Konner & Séhnen®: www.konner-sohnen.com

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorulisi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului ve{i gdsi
informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pub-
licdril. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn

ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave operatorului sau ale unor

terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

STARTER AUTO CU COMPRESOR n

Jump starter has following functions

Dispozitiv de pornire  Incircarea gadgeturilor  Functia de compresor  Lanternd de urgentd

Dispozitivul de pornire KS JSP-1200 poate porni rapid un acumulator de magina de 12 V.
Este potrivit pentru masinile cu motoare pe benzina pana la 8.0 litri si motoare diesel
pana la 4.0 litri. Pentru siguranta, va rugam sa nu utilizati dispozitivul de pornire cu o
putere insuficienta.

konner-sohnen.com | 1
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DESCRIERE PRODUS n

1. Conector pentru furtunul de aer
2. Comutatorul compresorului de aer
3. Buton pentru scdderea presiunii

4. Buton pentru selectia modului de @
functionare

5. Buton pentru cresterea presiunii

6. Display digital inteligent

7. Conector DC/Conector pentru conectarea clemei
dispozitivului de pornire

8. Butonul de alimentare

9. Conector pentru incdrcarea dispozitivului

10. Porturi USB

Joe

CONTINUTUL PACHETULULI: 11. Clemele dispozitivului de pornire

* Disporitiv de pornire 12. Cablu USB pentru incdrcare

+ Ambalaj 13. Accesorii pentru umflare + husd de depozitare
* Manual de utilizare 14. Furtun pentru conectarea compresorului

Producatorul si rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-
bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-

IMPORTANT! ce fara instiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

SPECIFICATII B

Parametrul modelului KS JSP-1200 Valoare
Acumulator 14000 mAh
Presiune maxima 150 psi
Port USB de iesire 26V/2A
Port USB de intrare 5V/2A
Curent nominal de pornire 600 A
Curent de varf de pornire 1200 A
Timp de incdrcare 4-5ore
Dimensiuni net3 (LxIxf) 200x13052 mm
Greutate neta 145kg
Temperatura de functionare (-20°C) - (+60 °C)

konner-sohnen.com | 2
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PROCESUL DE FUNCTIONARE/INCARCARE n

CUM FUNCTIONEAZA LANTERNA DE URGENTA LED?
Pentru a activa lanterna LED, apdsafi butonul de alimentare si
-0

mentineti apasat timp de 3 secunde. Apdsati alternativ pe acest bu-

ton pentru a selecta unul dintre urmatoarele moduri: lumind con-
& stantd, intermitentd sau semnal SOS. Pentru a opri lanterna LED,
apdsati din nou pe butonul de alimentare si mentineti apsat timp
de 3 secunde.

CUM SA PORNITI O MASINA CU BATERIA DESCARCATA?

ATENTIE! Dispozitivul este potrivit numai pentru baterii de 12 V!

Tnainte de a porni masina, asigurafi-va ca nivelul de incircare al dispozitivului este mai mare de 20%.

N\

=
PASUL 1: Indeprtatj capacul de protectje PASUL 2: Conectati clemele la bornele pozitive
din cauciuc si conectati corespunzdtor cablul si negative ale bateriei auto (borna pozitivd este

de pornire la conectorul DC. marcatd cu rosu, iar cea negativd cu negru).

ST,

PASUL 3: Porniti motorul. Nu rotiti starterul mai PASUL 4: Deconectati mai intdi cablul de

multde 3 secunde facefi o pauzd de T'minutintre  pornire de la conectorul DC, apoi indepadrtaf]
incercdrile de pornire. Acest lucru este necesar clemele de pe bornele bateriei auto.

pentru rdcirea bateriei dispozitivului de pornire.

n timpul conectrii reusite, indicatorul lumineaz in verde.

(and indicatorul este rosu, aceasta inseamnd cd tensiunea de alimentare este prea scdzutd sau clemele
electrodului pozitiv si negativ sunt inversate.

FUNCTIA DE INCARCARE A GADGETURILOR:

Conectati cablul USB de incdrcare la portul USB de 5V/2A. Conectat celdlalt capdt al cablului de incdrcare
la portul corespunzdtor de incdrcare al smartphone-ului sau oricdrui alt gadget. Dupa conectarea cablului
de incdreare, apdsati pe butonul SWITCH (pentru pornirea dispozitivului) pentru a incdrca gadgetul dum-

neavoastrd.
([
USB 5VI2.1A

Disporitivul este echipat cu protectie impotriva supraincdlzirii. Dacd dispozitivul se supraincdlzeste, lumina
rosie a indicatorului va rdmane aprinsd constant, iar frecventa buzzerului va fi de 2 sunete/s. Dupd reme-
dierea problemei, semnalele sonore vor reveni la starea normald. Temperatura de proteciie se activeazd
la 80 °C. konner-sohnen.com | 3
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Dispozitivul este echipat cu protectie impotriva curentului excesiv de mare. Dacd proteciia este activatd,
dispozitivul se va opri automat, se va aprinde indicatorul de protectie si frecvenia buzzerului va fi de 4
sunete/s. Dupd remedierea problemei, indicatorul va reveni imediat la starea normald.

Folositi pentru incdrcare un adaptor cu iesire de cel putin 5V/1A sau
preferabil 5V/2A. Acesta poate fi un incdrcdtor pentru telefon sau ta-
TYPE-C bletd.

Conectati cablul de incdrcare la adaptorul corespunzdtor
si conectati cablul la portul USB Type-C.

FUNCTIA COMPRESORULUI DE AER

A Ell) =)

Conectati un capdt al Fixati celdlalt capdt al Dupd conectarea furtunului
furtunului de aer la conectorul furtunului de aer pe de aer, apdsati butonul de
special de pe dispozitiv valva rofii alimentare al dispozitivului
= _ -
TRAR
2 1L N\
® ® 0O 3

Apdsati pe tasta M de pe display pentru Comutati comutatorul functiei compresorului in
a selecta modul de functionare (auto, — modul de lucru (se va opri automat dupd atingerea
moto, bicicletd, echipament sportiv) parametrilor setati)

AVERTISMENTE B

1. Familiarizatj-vd atent cu instructiunile inainte de a folosi dispozitivul.

2. Dispozitivul nu poate fi utilizat in locul bateriei automobilului.

3. Nu permiteti accesul copiilor i animalelor in zona de functionare a dispozitivului.

4. Folositi-I numai pentru baterii de 12V.

5. Asigurati-vd cd bornele si locurile lor de conectare sunt curate. Nu conectati bornele impreund.

6. Nu folositi produsul in prezenta substantelor explozive, gazelor, sau in medii cu praf.

7. Nu permitetj supraincdlzirea dispozitivului, nu-l folositi langd foc, nu fumati in apropiere, nu-l ldsati sub
ploaie si nu-I scufundafi in apa.

8. Temperatura de depozitare a dispozitivului nu trebuie sd depdseascd 60 °C.

9. Dupd pornirea cu succes a automobilului, deconectai dispozitivul de pornire de la baterie in 30 de
secunde pentru a preveni deteriorarea echipamentului.

10. Nu folositi cablul dispozitivului de pornire pentru a incdrca alte dispozitive.
11. Este interzis sd incdreati produsul fard supraveghere.

12. Utilizarea intervalurilor de curent si tensiune care nu sunt speificate in specificatiile tehnice ale dis-
pozitivului poate cauza probleme de incdrcare i descdrcare a bateriei, deteriorarea proprietdtilor i
caracteristicilor. De asemenea, acest lucru este periculos si poate duce la defectarea dispozitivului.

13. Dacd dispozitivul nu a fost utilizat timp de mai mult de trei luni, trebuie incdrcat pentru a asigura
functionarea normald.

konner-sohnen.com | 4
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14. Este interzis sd efectuati aciuni care pot duce la deteriorarea mecanicd.
15. Este interzis sd dezasamblati sau sd modificati dispozitivul pe cont propriu.

16. Dacd carcasa dispozitivului este umflatd, curge sau emand un miros nepldcut, oprifi imediat utilizarea
dispozitivului.

17. Dacd observati cd din baterie s-a scurs lichid, nu-I atingeti cu mainile goale. Dacd lichidul ajunge pe
piele sau in ochi, clatiti imediat cu apd rece curentd folosind sdpun. Cldtiti ochii cel putin 10 minute.
Consultati un medic dacd este necesar.

18. Dispozitivul este echipat cu o baterie litiu-ion, eliminati bateria conform legislatiei in vigoare in fara dvs.
19. Conectarea cablului de pornire trebuie efectuatd conform instructiunilor.

20. Este interzis sa pornifi automobilul in mod continuu! La o putere standard, ciclul de pornire nu trebuie
sd dureze mai mult de 3 secunde, iar intervalul dintre cicluri nu trebuie sd fie mai mic de 1 minut. Nu
porniti mai mult de 3 ori consecutiv.

21. Dupa pornirea automobilului, temperatura curentului de pornire va creste. in acest caz, este interzis s
incdreati dispozitivul timp de cel putin 8-10 minute urmdtoare.

22. incrcati numai cu cablul de incircare furnizat in pachet.
23. Nu'incdreai dispozitivul imediat dupd pornirea bateriei automobilului.

24. Nu folositi dispozitivul simultan pentru a porni bateria automobilului si pentru a incdrca bateria internd
a dispozitivului.

CONDITII DE GARANTIE n

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de Ia
data achizifiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzator (in con-
cordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru
acordarea garantiei. Contactai vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se
presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamble-
lor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre,
ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.). Decizia
de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de
reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd
0 noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garanije trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garanije. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau nlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atagat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a diti si de a luala cunostingd conditiile de garantie mentjonate in certificatul de garantje si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fostinlocuite devin proprietatea
centrului de Service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

konner-sohnen.com | 5



EC Declaration of Conformity
Nr. 158

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Jump starter with air comprssor "Kénner & Séhnen”
Type / Model: KS JSP-

The statement is bas uation of above menti
an assessment of oduction and does not per
manufacturer sh re that all product in series pr,
product sampl in this report. The applicant s

at disposal of t etent all the right.

-Itdoes not imply
the test lab. logo. The
are in conformity with the
d the whole technical report

2014/30/EU Electromagn Directive (EMC)
EU RoHS 11/65/EU

2015/863/EU

Applied Standar IEC 61000-6-3:2021
000-6-1:2019
0-3-2:2019+ A1:2021
-3:2013+A1:2019

DIMAX
International
Issued Date: 2023-08-10 Gmbil
. Steuer-fr: 103 $7227 2493
Place of issue: Duesseldorf St DB 11278

General director: Fomin P. /O 7{' ”
23 . 7o
We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH Flinger
Broich 203 -FortunaPark- 40235
Disseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

hre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International Poland Sp.z 0.0.
Polska, Warczawska,

3068 05-082 Stare Babice,
info.pl@dimaxgroup.de
www.konner-sohnen.com

Ykpaina:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
ByN. EnextpotexHiyqa 47,
02222, m. Kwig, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua
www.konner-sohnen.com




